
Паулин отвлеклась от окружающего шума. Медленно открыв глаза, она увидела белый
потолок. Нахмурилась. «Где это я?»

— ШинУ, она уже очнулась, — услышала она чей-то голос.

ШинУ немедленно подошел к ней. — Ты в порядке, Паулин?

Она заставила себя подняться, в чем ШинУ сразу же ей помог. — Я, по-вашему, хорошо
выгляжу?

Она услышала чей-то смех: «Грубиянка.»

Паулин обернулась и увидела РьеТана, прислонившегося к стене. Девушка сверкнула глазами.

ШинУ лишь надул губы. — Я просто беспокоюсь за тебя. А ты так резка.

— Что случилось? — она саама спросила их.

РьеТан подошел к ней с серьезным лицом. — БинЯн видел тебя без сознания на крыше, он
сразу же позвонил нам и отвез тебя в больницу.

— Доктор сказал, что у тебя был сильный приступ мигрени. Он посоветовал тебе отдохнуть
пару дней. Стресс и давление были единственной причиной твоего обморока, — объяснил
ШинУ, а затем впился в нее взглядом. — Почему ты не сказала мне, что у тебя мигрень?

— Вы не спрашивали, — просто ответила она.

Он недоверчиво усмехнулся ей. — Ха! Эта девушка…

РьеТан обвинил того, — Вы давили на нее, когда она представляла вам отчеты. Вы главный
виновник, почему она попала сюда.

— Потому что она мне ничего не сказала!

— Ты должен был спросить ее.

— Я..

— Прекратите оба. Из-за вас у меня снова болит голова.



Они перестали спорить, как школьники, пойманные на списывании на экзамене.

ШинУ серьезно посмотрел на нее. — Я даю тебе двухнедельный отпуск. Не хочу, чтобы ты
получала стресс и была под давлением из-за нашей работы. Поезжай за границу и расслабься.
Не волнуйся, компания не рухнет без тебя. Твои подчиненные возьмут все на себя.

Она покачала головой, — Нет, хватит и недели.

ШинУ запротестовал, но РьеТан остановил его.

— Ты же знаешь, ее невозможно переубедить.

Тот только вздохнул, — Ладно.

Паулин улыбнулась им, — Спасибо.

Посмотрев на нее уже мягче, он погладил ее по голове, — Ты не должна жить одними лишь
проблемами, Паулин. Ты же нам как дочь. Ты должна рассказывать нам о своих тревогах.
Особенно мне. Я чувствую себя самым ужасным боссом в мире, позволившего сотрудникам
страдать из-за меня.

Паулин сочувственно посмотрела на него. Она не привыкла видеть своего босса поверженным.
Девушка видела в нем символ надежды, счастливого босса, старающегося изо всех сил
воодушевлять своих людей на работу. Иногда она жаловалась на его требовательные приказы,
но знала, что на нем всегда лежит тяжелая ноша. Большое давление было именно на него
сейчас, когда ASUS будут выпускать еще один альбом, это будет под вниманием и других
групп. Итак, Паулин решила скрыть свои тревоги в себе, чтобы она могла помочь ШинУ
удержать LV Entertainment на высоком уровне.

РьеТан шлепнул того по затылку, — Перестань драматизировать, ген директор Юн. Тебе не
идет.

Несмотря на тяжелое чувство, она рассмеялась. — Спасибо вам, папочки.

Они задержались еще на пару минут и попрощались с ней. Теперь она была одна в отдельной
палате. В мыслях была крыша и то письмо.

Письмо!

Она поспешно огляделась в поисках письма, но ничего не нашла.



— Ты не это ищешь?

Паушин взрогнула, услышав этот голос, и увидела медсестру с тележкой позади себя. В руке та
держала какую-то бумажку. Паулин медленно взяла листок и развернула. Это было то самое
письмо, которое она получила некоторое время назад.

— Спасибо.

«Ненавижу тебя, мистер Грим» - с горечью подумала она.

Медсестра усадила ее поудобнее и поставила поднос с едой ей на колени. Когда медсестра
закончила готовить ей еду, она улыбнулась и одними губами поблагодарила ее. Это был
сливочный кукурузный суп. Ее самый любимый суп. Она принялась зачерпывать его ложкой и
пробовать на вкус. Райское наслаждение. Смакуя его во рту, она замерла.

В больницу не будут готовить такое для своих пациентов. «Они всегда подавали тушеное мясо»
- с подозрением подумала она.

Девушка с любопытством принялась разглядывать чашку. Под миской она что-то увидела.
Паулин поняла ее и увидела ту же бумагу, что и некоторое время назад.

Она недоверчиво усмехнулась. Какого черта ты от меня хочешь?

Осторожно развернув литок, она прочла.

Дорогая Мисс Паулин,

С тобой все в порядке, моя дорогая? :(

Я слышал, что ты упала в обморок на крыше.

Хотел бы я быть там, чтобы позаботиться о тебе.

Но я не мог, потому что у меня еще нет такого мужества, чтобы встретиться с тобой лицом к
лицу.

Я еще не готов, потому чертовски боюсь твоей реакции.

Ты на небесах, а я на земле.



Ты ангел, а я всего лишь слуга.

Но я кое-что приготовил для своего ангела. Кукурузный суп, который облегчит твои заботы
любовью.

Поправляйся скорее, мой прекрасный ангел.

Мистер Грим

После прочтения его письма слезы потекли из ее глаз, но она не знала почему.
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